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GUNLUK KONUSMALARIMIZDA, meramrmrn daha iyt
anlatmak maksadryla deyimlerden faydalanrnz. Kotu ni-
yet ve eylemlerin dOnUp sahibine zarar verdi$i durumlar-

da o kiginin "hazhfi huyuya dtiSttigtina" sdyleriz. Birileri-
nin "bam teline basmahtan" hoglanrnz. Baglan ciddi pekil-

de beldda olanlar "hapt yutmuS"lardrr. Bunlar gibi daha

ytizlerce deyim, dilimize iyice yerlegmigtir ve anlamlan,

ne amaqla kullanrldrklan hemen herkes tarafrndan bilinir.
Davranqlannda ve konugmalannda hadlerini agtrklan,

bilmedikleri konularda ahkam kestikleri dugunrilen in-
sanlarrn " Qizm e den y uhan ehtthl dn" soylendiiinde, "qizme

de nereden qrktr?" diye sormayz mesela.

Deyimler, tlzerinde konugtuf,umuz konulann anlagrl-

masrnr kolaylagtrnr, anlatrmr renklendirir ve qolu zaman

dakikalarca konugarak ifade edemeyece$imiz fikirleri bir
grrprda dile getirmeye y^rar.
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Deyimler, soz gruplan ve atasozleri, tarihin dilimize

brraktrgr mirasrn onemli bir pargasrdrr. Belirli donemlerin

ya$ayls biqimlerini, o ddnem insanlannm dunyaya ve o-

laylara bakrglannr, nrikte anlayrglannr gtintimrizde de can-

h tutarlar.

Ttirkqe'nin, deyimler ydntyle zengin bir hazineye sa-

hip oldufu gtiphesizdir. Hepimiz konugmalanmzda ve

yazrlarrmrzda bu hazineden faydalanlnz, ama birqof,umu-

zun, kullandr$rmrz deyimlerin kayna$rndan habersiz ol-

du$u da bir gergek. Buna sebep olarak okumaya, ara$trr-

maya vakit ayrramamak ya da bu trir konulann ilgi alan-

lanmurn drgrnda kalmasr soylenebilir. Onemli bir bagka

sebep de, deyimlerin ilk kullanrldrgr durum ve olaylann

dyktilerine ulagabilece$imiz derli toplu bir gahgmamn ha-

li hazrrda bulunmayrgrdrr. ISte "Deyimler ve |yhillen" dizi-
si bu sahadaki eksikligi gidermek amacryla hazrrlandr.

Ytizlerce kayna[rn aragtrnlmasr ve deyimlerin oykule-

rinin derlenmesi uzun srirecek, sabrrh ve titiz bir qahgma

gerektiriyordu. Bunu bagardrSrmrza inanryorum. Kaynak-

lara ulagmada yardrmlannr gdrduf,um kitapqr dostlanma

ve direnci arkadaglanma ozellikle de, dairmk malzeme-

nin derlenip toparlanmasrnr ristlenen Ozkan Oze'ye g6-

nrilden tegekktir ediyorum. E[er kultur hayatrmza ve e[i-
tim camiasrna ktiqUk de olsun bir katkr sailayacaksa, bu
qahgma amacrna ulagmrg olacaktrr.

Selim Grinduzalp
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Abayr yakmak

A BA, yUtlpEti DOWLEnEK yaprlan bir gegit tallg
,t \kumagtr.
Aba'dan yaprlmrg elbiseleri ozellikle tekkelerdeki der-

viEler ve medreselerde ders goren talebeler giyerlermig.

Qok eskiden, bir krg gtinri, abalarrna brirunmrig der-
vigler ocak bagrnda toplanmrglar geyhlerini dinliyorlar-
mrg. geyh, ciyle tath bir bahsi, oyle tath anlatryormug
ki, trim dervigler adeta kendilerinden gegmigler. Bir ara

t3
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ocaktan slgrayan ktigtik bir krvrlcrm, derviglerden biri-

nin abasma konmug.. Yin aba,igiq iELn yanmaya bag-

lamrg. Ancak ne, abasl yanan dervig, ne geyh efendi, ne

de diser dervigler, uzunca bir mtiddet, abantn tU!gi!g-

$unu fark edememigler. Nice sorrtt; duman, alev ve ya-

iik-kokutu iyice hissedilir olmug da, sohbetin cazibe-

sinden ayrhp ategi sondiirmtigler.
aaa

Bu deyim, 6grk olmak, kendinden gegmek mAndstn-

da kullanrlrr.

\r

A{znla kuq lutsan nafile

SMANLI D EVLETI' N lt'l gtiEtii zamanlannda, Fransa

ile iyi iligkiler kurulmug. ispanya Kralt'nt ezmek

igin Osmanh Devleti'ne yakm duran Fransa, osmanlt

padigahrnr en btiyiik hiiktimdar olarak tanlmr$' Akde-

niz'de osmanlt bayraSr gekerek, Barbaros'un emrine

giren Fransr donanmast gibi, Fransz ordusu da, Qst

pqanh desteBine st9nmtg.

14 15
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O devrin grinlerinden birinde, Topkapr Sarayr'nrn

arz odasrnda, huzura kabul edilmeyi bekleyen Fransa

Elgisi, Ktzlar Agasrna, iginin cinemli ve acele oldugunu
bir ttirhi anlatamamrg, igeri ahnmayr bir nirhi saglaya-

maml$.

Bin bir rica ve lsrar sonunda Krzlar A$asr, sabrsu-
lanan elgiye griyle demig:

"Siz ne ldf anlamaz adamlarcrnz yahu! gevketlti

Sultanrmu bugrin gok hiddetli. Demincek bir Frenk
hokkabaz burada idi. Adamcalrz ne htinerler gcisterdi.

Krilahrnrn altrndan tavganlar Erkardr. Alev alev yanan
demir Eubuklan aSnnda scindrirdri. Sekiz argrn .uzab
t$g iSneye iplik taktr. Havaya bir kug ugurdu. Ugan

kuga bir geyler sciyledi. Kug gelip aSnna kondu, o da

agzryla ayaklarrndan yakaladr. Sultanrmlz onu bile hu-
zurd,an kovdu. Senin anlayacaSrn, 'aSzrnla kug tutsan'
nafile; ama daha briyrik bir hriner gcistereceksen, Zat-r

$ahane'ye arz edeyim."

Bu deyim, kendini begendirmek, kabul ettirmek ya
da bir meramlnr yaptrrmak iEin gayret edenlerin, bogu-

na gaba sarfettikleri bir durumu belirtmek iqin kullanr-
lrr.

Ahfeg'in kegisi gibi

RAP ALIMLERINDEN Ahfeg, talebeliginde dersle-

rine ne kadar gahgrrsa gahgsrn bagarrh olamazmtg'

o'nun bu halini goren hocast:

"Senin bu halin ezberledi$in dersleri anlatmaytgtn-

dandrr. Qahgtr$rn boliimleri kime rastlarsan anlat, an-

cak o zaman akhnda kalrr ve bagarrh olursun" demig.

Ahfeg, hocastntn tavsiyesine uv"-araK onune kim gt-

karsa Etkstn, tufup ders anlatmaya baglamrg. Ancak bir

si.ire sonra etrafrndaki herkesi brktrrmry.

1716
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Ahfeg, bakmrg olacak gibi deSil. Pazardan bir kegi

satm alarak ezberledi$i dersleri ona anlatmaya bagla-

mrg. Her dersin sonunda kegiye "Anladtn mt?" diye so-

ran Ahfeg, hayvanrn boynuna ba$ladr$r bir ipi gekerek

griya"evet anladtm!" demesini saElarmrg. Keqi bu ige

oyle ahgmrg ki, bir siire sonra ipe, urgana gerek kalma-

dan Ahfeg'in her scjztinden sonra bagmr sallar olmug.

Bu deyim, her sciyleyene,her soylenene, her hareke-

te diigtinmeden geligi guzel evet diyenler igin, kullanr-

lrr.

Akrl tahtasr noksan
(Tahtalan oynatmak)

isrnNnul'UN en briyuk mezarkklarmdan biri olan
LKaracaahmet, Uskridar semtinde bulunur. Eskiden
bu semtin marangozlan, normal iglerin yanrnda tabut
yaprmryla da ugragrrlarmr$

Bciyle bir marangoz drikkanrnda kalfa olarak Eahgan
pek evhamh ve g1[l{( bir geng varmlg. Onun bu zaafv
nt bilen komgu dtikkanlardaki arkadaglan da, kendisi-
ne etmedik eggek gakasr brrakmazlarmry.

18

\,
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Gtinlerden bir gtin, ustaslnln bir hafta iEin dtikkanr
ttimriyle kendisine brraktrgr bir srrada, muzipliklerini
iyice abartmrglar. Zavalhya, akhnr oynatacak derecede

aSrr bir gaka yapmrglar.

Zavalh kalfa bir ikindi rizeri dtikkanda rek bagrna
gahgrken, duvara dayah tahtalardan bir kaEr krmrlda-
maya baglamrg. Bir ikisi devrilmig ve arkalanndan be-
yaz gargaflara brirrinmiig, elinde, tepesine bir kuru ka-
fa takth sopayla birisi grkmrg.

"Usta, gu benim tabutu hilA Eakmadrn mr? Ortada
kaldrm, bekletme beni" diye bagrrmrg.

Zavalh kalfa "Tahtalar oynadr ! Tahtalar oynadr tah-
talar oynadr !" diyerek drikkandan frrlamrg, Erkmrg. Bir
O"T.O. akhnr bagrna toplayamamrg.

Bu deyim, akhndan zoru olanlara,ya da bciyle dav-
ranrglarda bulunanlara soylenir. Alacasr iEinde

prsKi KADILARDAN BlRlsl Eok rtigvet alrrmrg. uzun

JJyrilardan beri kadrhk yaptrgl memlekette ryktii -bir

Srvgllle birlikte, Eqtti lgj@de edinmis. Ydglz-
llil{A[r, aldrgr rugvetler rulka$rn1g Devrin $eyhiil-
islamr ciye tedirgin olmug ki, sonunda kadryr gorevden

almrg.

Zengin kadr, lstanbul'a gog etme$e karar vermig.

Saray adamlanna rtigvet yedirerek yeni bir kadrhk ko-

parabilmeyi umuyormug.

21
20
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Gelgelelim, mal ve egyanln kervanlarla, insanlarm at

srtrnda gehirden gehire gitti$i, egkiyanrn yol kesti$i o

devirlerde, altrnlarr ile birlikte sa$ salim Istanbul'a na-

srl varacaSrnr drigtinrir dururmug.

Nitekim, egkiyada, kadnm lstanbul'a gidece$ini

duymug.

I(adr Sonunda, bcilgede tanlnmayan bir kervancr bu-

lup anlagmrg. PlAna gcire kervanct develere, ganak,

gomlek, krip, desti gibi degersiz ev egyasr yrikleyecek,

kadrnrn altrnlannr ktiplere koyup, diterlerinin arastnda

saklayacak, kadr da krhk degigtirip, gizlice kervana ka-
trlacakmrg.

Yrllardan beri srtrna giydigi, kaplan postundan, ala-

ca benekli ktirkiinii ters gevirip, tistiine eski bir krhf te-

y*!EI kavugunu grkarrp bagrnr kervancrlar gibi sanp

sarmalayan kadr, ailesi ile istanbul'da bulugmak uzere

helallegip, kervana gizlice katrlmrg.

Yolculugun rigtincti gtinti, bir gegitte, egkiya, kerva-

nr durdurmuq. Kervanrn yrikrine bakrp, de$erli bir gey

olmadrgrnr gortince krzmrglar. Kervancilarla birlikte,

kadryr da sorguya geken bir haydut, adamm okur yazar

oldu$unu anlamrg. Usttinti bagrnr ararken, alaca be-

nekli krirkri farketmig. Reislerine seslenmig:

"Agam, mrijde! Bizim bekledigimiz kadr da burda."

Egkiya reisi gagrmrg:

"Nasrl olur be krzanrm? Onun srtrnda alaca ktirkti
olacaktr"

A'OAN 8'YE

"Var var" demig haydut, "giyimine baktp tantyama-

drk ama, alacast icinde'.."

Bu deyim, drgarrdan bakrldrfinda anlagrlmayan giz-

li taraflart, ozellikle yolsuzluklarr tarif etmek igin kulla-

nrltr.

22
23
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Qok rizulen kuyumcu eve gelip hantmtna durumu

anlatmrg. Hanlml;"sen hele yrldrzlan yapmaya bir bag-

la, bakarsrn bitirirsin. Olmadt, A$a yaptr$tn kadartnt

goriince sana biraz daha sure verir" demig. Hantmtntn

lg*1glgjg$t adamcaftz, gahgrnaya ba glamr g. Kuyum-

cu once, birer birer u$ragarak gumtis mthlart hanrla-
mrg. Bunlarr igleyip yrldrz gekli vermeye girigti$inde

grin af,armaya baghyormug Birden kapr gahnmrg.

Aga'nrn adamlartntn yrldrzlarr almaya geldiklerini dti-
giinen zavalh kuyumcu ve egi, korkuyla kaptyt agmrg-

lar. Gelen haberci, Atanrn gece hastalantp cildti$tinti,

tabutuna gakrlmak iizere, on adet gumtig givinin gerek-

tigini soylemig. $agkrnhktan ne diyeceSini bilemeyen

kuyumcu, "Allah nuhtmt mismar eder" demig. (Mis-

mar, arabga, nlrh, kazrk, givi demektir. Burada tabut gi-

visi anlamrnda kullanrlmrgtrr.)
aoa

Bu deyint, mazlumun hakkrnr Allah ahr mdndsrnda

kullanrlrr.

Allah mrhrmr mismar eder

7 Arill BiR AGA, bir kuyumcunun hanrmrna gciz

Z-rkoymu$.Aga da olsa, bagkasrnm hanrmrnr elinden
alamayacagr igin, kuyumcuyu bir bahane uydurarak o

beldeden srirdiirmeyi plAnlamrg.

Bir akgam vakti kuyumcunun kaprsma adamlarry-
la gelip; "sabaha kadar on adet gumrig yrldrz yap, kaf-
tanrma takacagrm. Bu yrldrzlan sabaha kadar yapmaz-
san seni {!!(en, barkrndan srirgrin ederim" demig.

24 25



Asayig berkemAl

eULTAN Reoulaziz'iN son yrllarr ile Sultan Abdril-
L)hamit'in saltanatrnrn ilk yrllan arasrnda Bagdat ve

Musul vilayetlerinde anargik hareketler artmrgtr. Bazr
yabancr devletlerin de&Ubg!ry3ryla, Irak ve civarrnda
stk srk soygun, lrza gegme ve adam oldiirme olaylarr
meydana geliyordu. Halkrn huzurunu kagrrmak iEin

tczgahlanan bu olaylar, asayigi iyice bozmugtu. Bu du-

A OAN 8'YE

nrmu lstanbul'dan gizlemeye gahgan sorumlular, Vila-

yet Gazetesi'nde her defastnda gciyle manget atarlardt:

"Sqte-i asqyig-vaye-i padisahide, vilqtetin her bir
tarEftnda emn-ri asqyi$ berkemaldtr.., "

(Padigah'rn gahane idaresi altmda, ilimizin her tara-

frnda asayig ve huzur hikimdir.)

Yine boyle btiytik bir olay meydana gelmig, ilEeler-

den birini basan egkiya ortah$r toza dumana katml$,

kan akrtmr$tl. Bu olayrn ertesi gfinii Vilayet Gazete-

sf nde yine aynr baghk grkrnca; bcilgenin meghur gairle-

rinden Kerktiklii geyh Rrza Efendi dayanamaytp agaSt-

daki beyti yazarak gazeteye gcinderimig:

"Katl ti nehb-i eSkiyadan millet oldu payimal

Emnti asayiS yine, elhamdtilillah berkemdl ! "

(Egkryanrn cinayet ve ya$masr yiiztinden millet

ayaklar altrnda kaldr ama, Allah'a gtikiir asayig yine de

'"9:::** durumda.)

Bu deyim, genelde hergey yolunda mdnisrnda kul-
lanrlmakla birlikte, hikayesinde oldu$u gibi, ashnda ig-

lerin hiE de yolunda gitmedisini alaycr bir dille soyle-

mek igin de kulanrlrr.

26
27
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cti'ye ate$ yaktlglndan dolayr kag para borglan oldugu-

nu sormu$, o da: "Ytz altrn ver, yeter"demig. Sultan bu

miktarr gok bulduysa da, "ne yapahm borg borgtur"de-

*tU.l: parayr cidemig.

Bu deyim, bir geyin delerinin gok iisninde pahahya

satrldrgr anlamnda kullanrlrr.

Ateg pahast

l TanrivrE, KANUNI sulrnN SULEYMAN adamla-
V nyla avlanmaFa gkrnrg. istanbul'dan oldukga

uzaklara gitmigler. Qok giddetli bir yagmura tutulmuE-
lar. Islanmrglar, ristelik havada gok sogukmug. Bir ko-
mtircri kultibesine srgrnmrglar, her ne kadar kendilerini
tanrtmak istememiglerse de kcjmrircii igi anlamrg. Bun-
lara hemen bol ateg yakmrg, lsltm$, srcak bir geyler ik-
ram etmig. Gidecekleri srrada Sultan Stileyman, Kcimrir-

29
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Yenigeri zorbalan kangrr, elde edilen kdrdan diledigi

kadarmr kendilerine ayrrlarmrg.
Zorba, gemi limana gelir gelmez, kendi niganr olan

"balta"srnr geminin burnuna asarml$. Bu geminin ha-

racmn ancak baltayr asana ait oldu$u anlamrna gelir-

mi$.

Bunu gciren yenigeriler, "Bu gemiye balta konmug"

der ve dokunmazlarml$.
aaa

Bu deyim, birisinin yapacagr ige engel olmak, zorluk

Erkarmak mdndsmda kullanilr.

Balta koymak

l ieur.rcU SELIM ve lkinci Mahmud zamanlarmda
\,,1 Yenigeriler ciylesine azltm$lardr ki, yollarda kadrn-
lara.g1!1411!k ederler, hamamlardan kadrn kagrrrlar,
her tarafr haraca keserler, istediklerin i zorlayaptrrrlar-
mrg. Istanbul limanrna gelen ticaret gemilerinin komis-
yonculuf,unu, zorbahklan ile kendi ellerinde tutarlar-
nug. Geminin ytikti ne olursa olsun, satrg igine ancak

30 3l
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ve ahp torbastna koymug, tencerenin igine de Earrklarr-

nr brakm6. Giderken de kadrna demig ki: "Hantm ben

iyi oyun oynarlm seyret" Hem oynuyor, hem de goyle

sciyluyormug:

Benim qank sizin gorba iginde,

Sizin tavuk benim torba iginde,

Ben tavuguyerim orman iginde,

Harum yer drya$z yorgan iginde.

Kadrn bu scizlerden hiE bir gey anlamamtg. Akpam

adam eve gelmig, tencereyi tinlerine almrglar ki bir de

ne gorsiinler; tavuk gitmig, garrk gelmig.

Bu deyim, ti.irli.i diizenbazhklar sonucu yolundan gr-

krp, karmakarrgrk bir hdle gelen igleri tarif etmek igin

kullanrlrr.
Benim Eank sizin gorba iEinde

IZADININ giRi, bir sabah kocasma: "Bugiin benim

.Nhanrmlt$tm tuttu, yerimden hig kalkmayaca$tm, i9

yapmayacaStm" demig' Adam da madem <iyle deyip, bir

tawgu pigmesi igin yanan ocak rizerindeki tencereye

koymug ve i5e gitmig. Bir dilenci kadrn gelerek, evin

hanrmtndan ekmek istemig. IQdrn da yerinden kalk-

h?rnlg: "Git mutfaktan al" demig. Dilenci oca$ln bagt-

na gelince, tencerede pigen tavu$u gcirmiig, canr Eekmig
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{,DAN B'YE

ntiz kundakta olan o$lunun o$lunu, yani torununu ku_
cakladrSr gibi, getirip karlann ristrine brakmrg. Bunu
gciren adam, hemen aga$r inmig. tedrn da: ,,Ben yana_

"1:lr*ra, yavrum da yanar yavrusuna" demig.

Bu deyim, herkesin kendine ait bir derdi oldugunu
anlatrr.

Ben yananm Yavntma,
yavrum da yanar yavrusuna

A DAMIN Bini so$"uk bir krg giinii, evin damrndaki

Akarlan temizliyormug. Bu adamm annesi de o$lum

iigrir, hasta olur diye kaygrlanryormu$. Kadrn o$lunu

gagrrmak igin, evin drgma gelerek aga$rdan o$luna ses-

leniyor: "Yeter artrk aga$r in" diyormug. O$lum yorul-

du, terledi, hasta olur diye tiztilen kadtn, o$lunu aga$-

ya indirmek iEin ne soyledi ise kdr etmemig. I(adrn he-
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Beylik gegmeden su iEme

rz AtluLi6l iln Lry3g1.1E bir derebeyi, hukmii al-t
,Ltundaki topraklann, su)ru olmayan bir bcilgesine,

uzaklardan su getirterek btiyrik bir gegme yaptrml$.
Halk bu gegmenin yaprhgrnda, illgg usulii ile gahg-

trrrlmrg. Kendi yararlan igin yaptrnlan bciyle bir esere

@uulundugu igin, hiE sulanmamrylar, seve seve

yardrm etmigler.

Qegme yaprlmrg, herkes bu igten gok memnun ol-
mu$.

A'DAN 8'YE

Ama bu memnunluk gok uzun srirmemig. Qrinki
derebeyi o yrl, tiriin vergilerini toplatuken , yizde iki de

beylik Eegme hakkr istemig.

Kriyltiler bu ige trg*_gqru*$bf, hem de krzmrglar.

Kumrglar ama kimsede grkrp bu ige bir son verememig.

Derebeyinin keyifli bir grintinde, draya sevdig kigi-
lerden aracr koyup, zaten geliri krt, topra$ verimsiz,
tininii az olan kriyliintin, bu gegme hakkr ile biisbiihin
boyunlarrnrn btiktildri$tinti, derebeyinin Ce$me hakkr
istemekten vazgegmekle sevaba girecegini soyletmig-
ler.

Derebeyi bu sciylenenleri dinledikten sonra: "Hangi
k<iy halh istemiyorsa, bu Eegmeden su igmesin, hayva-
nmr sulamasrn. Nribetgi koyacagrl; su aldrklannr du-
yarsam, iki kat vergi alaca$rm." demig

Zavalh koyltiler, gegmenin semtine bile uSramaya
korkar olmuglar. Yola giden, suyunu yanma alr, goluk
gocuf,una da srkr srkr Q9titlermi$: "Sakm ola ki, beylik
gegmesinden su igmeyin."

Bu deyim, herkesin yaptl$nl yapmayln anlammda

kullanrlrr.
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A DAN 8'YE

yiik bir ktsmna hiikrneden Suleyman Bey, Qapano$ul-

larr'nln gohretini ktsa zamanda her tatafa yayar' "Qa-

pano$lu" adt yalnrz halk arasrnda deSil, devlet adamla-

n arasmda da meghur olur.

Soylentiye gcire, devlet memurlartndan biri, halktan

bazr kimselerin aleyhine verilecek karart sonuca ba$la-

mak iEin sorugturma yaparken, Qapano$lulanndan bi-

rinin de adr olaya karrErr. Qapano$ullannln halk iize-

rindeki ni.ifuzundan korkan bir di$er memur da' "Bu igi

fazla kurcalama," der. "Alttndan bir QapanoSlu glkar'"

Memur da takibi Yartda braktr.
aaa

Bu deyim, uSragrlan bir geyin gortinduftr gibi olma-

drstnt, g6riinenden daha zor, daha karmagtk, daha ko-

tii oldugunu anlatmak igin kullaniltr.

Bir geyin altrndan
Qapanoglu grkmak

1;TOZGAT $EHRININ kurucusu Qapanoglu Ahmet Pa-

I $a, 1764 yilnda Sivas valisi iken, gcirevden almrr
ve krsa bir srire sonra da katledilir. Yerine, briyrik oglu
Mustafa Bey, ondan sonra da kardegi Siileyman Bey
ge9er.

Si.ileyman Bey,Yozgat'r baymdr hale getirdigi gibi,
Amasya, Ankara, Elani, Kayseri, Marag, NiSde ve Tar-
sus'u idaresi altrna alrr. Bciylece, Orta Anadolu'nun bii-
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A'OAN B'YE

Uu O.rrr, bagkalarrnrn yanma, evlerine srk srk gidip,

olur olmaz Eeylerle meggul edenler iEin sciylenir.

Bizim it burayabala gedrdi mi?

T{-ADINLARIN iglerinin gok oldu!'u srada avare bir
L\*.omgu kadrn yanlanna gelerek konugmaya bagla-
mrg. lg goren kadrnlardan birinin kulagr pek duymu-
yormug, di$er kadrna sormug: "yine ne istiyor?" O da
mtinasebetsiz bir gekilde kendilerini meggul eden ka-
drndan bahsederek: "Bizim it buraya balta getirdi mi?"
diye soruyor demig.
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A'DAN B'YE

Ofrenciler de:

"$imdi duyartz, her ne ise biraz sonra borusu Ea-

lar.." demigler.

Krdemli:

"oyle degil, boru de$il bu, bizim suuf subaymtn ozel

emri, bakrn dinleyin, yann Padigahm tahta gtktg gtinti

imig, genlik yaprlacakmry, dersler paydosmug..." deyin-

ce, gocuklar gok sevinmigler.

o grinden sonra bu sciz, <i$renciler arastnda srk srk

s<iylenir olmug.

Birisi arkadaglna cinemli bir gey sciyleyece$i zaman:

"Dinle, boru degil bu, s<iyleyeceklerim gok cinemli..."

utt:.:.d"t baglarmrg'

Bu deyim, sciylediklerime dikkat et daha once duy-

duklarrn gibi degil anlamrnda kullanrlrr.
Boru de$il bu

A SKERi OKULLARDA ve krglalarda, yapilacak her

I \ig, belirli zamanlarda Eahnan boru ile duyurulur.
Yat borusu, kalk borusu, karavana borusu, igtima

borusu, hricum borusu, paydos borusu, yemek borusu

gibi.

Vaktiyle askeri okullann birisinde, srnrfrn krdemlisi
telagla iEeri girmig ve:

"Qocuklar size yepyeni bir haberim var, duydunuz
tttu?" diye ba$rrmrg.
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A'DAN B'YE

madan da edememig. "Bu dtigtig sende iken' bu bak6

bende iken, bugtin de burdastn, yartnda burdasm" de-

:T
Bu s<jzler, baga gelen zararlartn, pek kolay bertaraf

edilememesi durumunda soylenir olmug'

Bu dtigu$ sende,
bu bakrg bende iken

1 TAKTh/LE BIR HIRSIZ evin birine, bacadan girmeye

V gahgryormu$. Hrstz, ip ile bacadan sallanrrken, ip

kopmug. Adam evin oca$ma drigmiig. Ev sahibi, gf.an

gririilniye uyanmts. Bakmrg ocakta bir adam, ktile, kci-

mrire bulanmry "Ayagtm, of aya$rm krildt" diye ba$t-

rrp a$hyor. Adam hrsna kzmtg, cifkelenmig ama acl-
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Qivi koymak

6 lvaveT BU YA, Nasrettin Hoca otlunu evlendire-

.f\cekmig. Para gerekmig. Hanrmr da bir taraftan dii-

Srinri gabuk yapmak igin Hoca'yr srkrgtrmaktaymrg.
Bunalan Hoca, evini satmaya karar verir. Ahcilar-

dan biri ile fiyatta anlagmrg. Fakat Hoca, harmanr kal-
dnp, eline para gegince, evi tekrar geri almayr kafasr-

na koymug. Bu amaEla bir plAn hazulamq. Ahcrya evi
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OEYIM dYKULERI z

gezdirirken, rist kattaki sofanrn ortasmda koca bir ana

direk tisttine gakrlmrg iri ve kahn bir temel givisini gcis-

tererek:

"Evi satanm ama, bu giviyi asla satmam. Buradan

s<iki.ilmeyecektir. Ara sra haricen kullanacagrm," de-

mi$.

Hoca'nm bir gakasr sanarak, ahcr bu gartl gtilerek

kabullenmi$ ve parayl verip evi almrg.

Hoca di.igiinri yapmrg, oSlunu evlendirmig. Zamanr

gelince harmanr da kaldrrmry. Sra gelmig evi geri alma-

la.
Evi satrn alanrn karrsr da temizlige diigktin, tttizbit

kadrnmrg. Bir giin Hoca, elinde kocaman bir manda ig-

kembesi ile, kapryr galmrg. Kadrna dermig kir
"gu igkembeyi benim giviye aslver de, akgam rizeri

bir adam gonderirim gelip alrr. Bizim hatun hamama
gitmig, evde yok da."

Kadrn, homurdanarak igkembeyi alu, Hoca'nrn givi-

sine asar.

Hoca bir kaE gun sonra, bu kez elinde sularr akan iig

torba yo$urtla kapryr galmrg. Aynr geyleri sciyleyerek,

yo$urtlarr kadrna vermig. UE beg grin sonra srsrr kelle-

si, paga getirmig. Ktsacasr, kadrnr canrndan bezdirmig.

Sonunda kadrnrn kocasr, Hoca'ya gelmig:

"Aman Hocam, krk yillft yuvam bozulacak. Meger

sen o Eiviyi dire$e degil, benim bagrma gakmrgsm. Sa-

na bir teklifim var, sen bu evi benden geri almak isti-
yorsun, anlagrldr. Oyleyse verdi$im parayl iade et, evi-

C'OEN H YE

ni geri al. Ben parama faiz istemeyeyim, sen de benden
kira isteme. Bciylece cidegelim.,,

Hoca bu teklifi memnuniyetle kabul etmig ve evini
gerialmrg.

Bu deyim, olacak bir ige engel olmak mdndsrnda
kullanrlrr.
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Dana gitti, bizim orme de
beraber gitti

A DAMIN BlRl, danasml satmaya gcifrirmrig. lg bil-
I \meyen adam, danayr gok ucuz fryata verdigi gibi,
hayvanlar satilrrken, boyunlanndaki <irme, sahipleri
tarafindan ahndr$r halde, ormeyi de dananrn boynun-
dan almayl unutmu$. Eve geldiginde, yaptrgr satrgtan
pigman olan adam: "Dana gimi, bizim orme de beraber

tnt::.d*rek, dovtinrir dururmug.

Bu deyim, bir zarar meydana gelirken, bir bagka za-
ran da beraberinde getirmesi durumunda, kullanilrr.

Drgrndan baktrm bir yegil rurbe

grAxtn BIR DERVIg soguk bir krg akgamr geceyi ge-

L'girmek igin bannacak bir yer ararken, pencere, kapt

ve duvarlan yegil boyalt, yegil ginili bir nirbeye rastla-

m$.
Trirbenin kaprsrnr zorlamry, agamamg, arka bahEe-

den dolagarak, zorla pencerenin birisinden igeri dalmry.

Yerdeki seccade ve kilimlerden kendisine bir yatak

uydurup krvnlmrg.
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DEYIM 0YKULERI 2

Gece yansr briyrik bir gririiltri ile uyanmrg. Beline ve
sftlna tekmeler, kamgrlar wrulmaya baglamrg. Can
acrsr ile dogrulayrm derken, dayagrn giddeti daha da
artml$. Kafasma, gcizrine, sille, tokat ve yumru$un biri
inip, biri kalkryormug.

Neye ugradrgmr gagrrmrg, korkudan dili tutulmug.
Zavalh, biitrin bu dayaklann tdrbede yatan evliyaya bir
hrirmetsizlik yaptrgrndan ileri geldiSini sanm$.

Oysa orasr, azrh egkiyalann gece banndrklarr hara-
be bir trirbe imig. Hrsular orada, Ealdrklan mallan pay-
Iagrrlarmrg.

Adamrn gcizlerini, el ve ayaklarrnr baSlamrglar. Ag-
zrna mendil trkamrglar, baygrn bir halde brakrp, saba-
ha karqr gitmigler.

Ancak bir iki giin sonra turbeye ziyarete gelenler
iniltisini duyup, kendisini kurtarabilmigler.

Zavalh dervig, ttirbeyi uzaktan her gortigiinde, bu
dayaf,rn manevi bir kuwet tarafrndan atrldr$rna htik-
mederek:

"Drgrndan baktrm bir yegil ti.irbe, igine girdim estag-
o-l:1 rcivbe" dermis.

Bu deyim, drgarrdan bakrldrSrnd a gizelgrininen bir
ig ya da bir yerin, igeriden bakrldrgrnda hig de oyle ol-
madrgrnr anlatmak igin kullanrlrr.

Dimyat'a pirince giderken
evdeki bulgurdan olmak

6irvrvnr, MISIR'DA stiveyg lGnah a$nnda bir li-

L/mandrr. Eskiden Mlsr'ln meghur piringleri, ince

hasrdan tiriilmiig torbalar iEinde buradan Anadolu'ya

gelirmig.

Dimyat'a piring almak igin giden bir Tiirk tiiccartntn

bindi$i gemi, Akdeniz'de korsanlar tarafindan soyul-

mug ve adamca$rzrn bi.iti.in alttnlartnt almtglar.
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DEYIM 0YKULERI 2

Binbir zorluk iginde lstanbul,a dcinen piring fiiccarr
o yil iflas etmig. istanbuldan kalkmrg, memleketi olan
Karaman'a gitmig. O sene tarlasrndan kalkan bu$day_
lan da bulgur triccarlanna sattlgmdan, kendi ev halkr
krgrnlulgursuz kalmrglar. :

Bu deyim, daha gok lrazanayrm derken, elde avugta
ne varsa hepsini harcayp, tiiketenleri tarif igin kullanr-
lrr.

Diriler dururken
olriler helva yemez

qlvas'tR Korkmaz Hoca diye arulan ve asil adr Ebu-
tJbekir olan, Meghur Sergeli Camii'nin imamt, drirust-
Iti$ii ve iyi insan olmasmrn yanrnda, cesurlugu ile de

inliiymi.ig. Arkadaglan: "Sana Korkmaz diyorlar, ger-
qekten korkmaz mrsrn? Bu gece bize, mezarhkta helva
pigir de, likabrnr hak et, gcirelim" demigler.
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DEYIM 0yXULERI 2

Odun, ya$, geker, un ve helva tavasml da yantna

alan Korkmaz Hoca, arkadaglan ile mezarlt$a gitmig.

Arkada glan hocaya: " Biz mezarlar arastnda bulunmak-

tan korkarrz, uzaktz durahm, sen helvayt pigir" demiq-

ler. Hoca, iki mezar arasnda bir boglukta ateg yakrp,

helvayr yapmaya baglamrg. Meger arkadaglarrndan bi-
ri, hocayr korkutmak igin, yandaki mezara saklanmrg.

Hoca, helvayr yapml$, tam o srada yandaki mezardan

bir el uzanrp; "Bize de helva" demig. Hoca, elindeki bti-
yrik tahfa kagrkla, uzanan ele vurmug ve "diriler durur-
ken.cilriler helva yemezl" demig.

Bu deyim, herkesin bir srast vardr mAndsrnda kul-
lanrlrr.

Dolap gevirmek

EISKIDEN VEzlR, paga, sadrazam gibi biiyuk adam-

I-llarla zenginlerin konaklan olurdu. Bu konaklartn

kadrnlar tarafrna haremlik, erkeklerin bulundu$u tara-

fa ise selimhk denirdi.
IQdrnlar tarafr ile erkekler taraft arastndaki duvara

bir eksen etrafinda d<jnen, silindir geklinde kapakstz

bir dolap yerlegtirilirdi. Bu dolabrn kapa$ yoktu. Yart-

st agtk, yarrsl kapah olan bu dolabrn iginde slra slra ge-
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DEYIM OVTULEBI 2

nig raflar bulunurdu. Kadrnlar kmmmda pigirilen ye-
mekler, bu dolap aracrhSr ile selimhk krsmma servis
edilirdi. Kadmlar, dolabrn raflannr yemeklerle doldur-
duktan sonra, dcindtirerek aErk tarafinr erkekler krcmr-

na gevirirlerdi. Raflar bogahp, yerlerine bog tabaklar
konunca da, erkerlerce kadrnlar tarafrna Eevirilirdi.
Bciylece kadrnlarla erkekler, birbirlerinin yiizlerini gor-

meden servis yaprlrdr.
lgte bu dolaplann, zaman zaman grinril iglerinde

kullanildrsr da olurmug. Mesela, delikanhnrn biri sev-
dahsrna kimselere gaktrrmadan mektup, gril falan vere-

cek olsa dolabr kullanrrmrg. Haremlik bciltimtinden bir
mendil mi gcinderilecek, yine dolap aracrhgr ile iletilir-
mi$.Dolap gevirme deyimi, o devirlerden kalmadrr.

Bu deyim, gizli kapakh igleri olan, dalivereler dcin-

driren kimseler igin "yine bir dolap geviriyor" geklinde

kullanrlrr. Egek sudan gelinceye kadar

ALKAN HARBI sralannda, cephedeki askeri bir-

liklerin su ihtiyacrnr, her b<ilti$in saka neferleri te-

min edermig.

o zamanlar, Mekkare katrlanndan bagka, adma

Karanfil Kolu denilen, egekli nakliye kollan da varm6.

Her bcilii$e de bir egek tahsis edilmig. Saka neferleri, bu

egeklere yiikledikleri frgrlarla, ordugAha en yakm bir pt-

nardan boltiklerine su ta$lrlarmry.
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Boliiklerden birisinin saka neferi, gok saf ve tembel

imig. Bir grin prnar bagrnda yatmlg, uyumu$. Egek de

Eimenler iizerinde otlarken, uzaklar a gitmi g.

Uyandrgr zaman, akgam olmak tizereymig.. EgeSi

araml$ bulamamrg. Kogarak bciliife gelmig. Susuzluk-

tan krvranan bcihi$in Eavu$ ve onbagrlan sakayr yaka-

ladrklarr gibi, boltik komutanmrn kargtstna grkarmrglar.

Qok sert ve aksi bir adam olan komutan saka nefe-

rini sorguya Eekmig. Neticede uyudu$unu ve ege$ini

kagrrdr$rnr ri$renince, hemen etrafa athlar gtkanp, ege-

f,i aratmaya gcindermiq. Sakayr da gadtnn dire$ine ba$-

layrp, baglamrg dayak atmaya. Can actst ile avaz avaz

ba$ran saka:

"Aman kumandanrm, ciltiyorum, bir daha uyumaya-

ca$rm, ba$rgla" diye ba$rrdrkga, komutan:
"Acele etme, daha egek bulunmadt. Egek sudan ge-

linceye kadar dayak yiyeceksin, ki bir daha egegine sa-

hip olup, muharebe yerinde, vazife bagrnda uyumaya-

tt";:. demig"'

Bu deyim, kabahat igleyen birini adamakrlh dovmek

anlamrnda kullanilrr.

Guya Hau EmmiYi
e$ege bindirdin

t IAKTIYLE BIR tnriyan torbasnt srtlamt$ kasaba-

V aun ktiyiine do$ru a$rr aksak gitmekteymiE. Aynr

yol iizerinde ege$iyle birlikte gitmekte olan bir adam

ihtiyan gcirunce "Hele gel baba, ege$e bin inece$in ye-

re gottireyim seni" demig. Yorgunluktan dizleri srzla-

maya baglayan ihtiyar bu ige Eok sevinmig. Ege$e bin-

mig, birlikte gitmeye baglamrglar. Bir stire sonra ihti-

yarcrk uyumu$. Uyandr$rnda bir de ne gcirsiin; k<iytinti
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DEYIM fiYKUTENI 2

gegeli gok olmug. Neredeyse yarr yol kadar geri yiini-
mesi gerekiyormug. EEekten inen ihtiyar, adama; "gii-

t" 
1T 

Emmiyi egege bindirdin" demi;.

Bu deyim, bir bagkasrna iyilik etmek isterken, zarar

vermek durumlarmda kullanrlrr.

ili

-, \

Hasta mlylm,
hasta mr olaca$im?

rz ADININ BiRi kocasmtn yantnda hig yemek yemez,

.Nko.us ige gidince yermig. Bu durumu merak eden

adam, bir $in ige gidiyormug gibi yaplp, evde sakian-

mrg. Kadtn bir sahana ya$ koymug ve dort ;rumurta
krmrg, pigirirken kapr galmrg. Kadrn kaprya bakmaya

gidince adam saklandr$r yerden grkarak sahantn igine

d<irt yumurta daha krrarak tekrar saklanmrg. Kadrn ige-

'-m
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DEYIM 0YKULERI 2

ri gelmig yumurlalan pigirmig ve yemeye baglamrg' Fa-

kat hepsini yiyememig dort yumurta artml$. Bu duru-

ma tizi.ilen kadtn: "Hasta mtylm' hasta mt olaca$tm?"

diyeaaygilanmtg!

Bu deyim, gereksiz yere kaygrlanmak mdnisrnda

kullanrlrr.

Her yerde okka dort yiz dirhem

ETSKIDEN a$rrhk olgtisii olarak okka kullaniltrmtg.

I-igir okka dorryiiz dirhemdir. Fakat okkanm biiyii$i
olan bir de batman var. Bazr yerlerde altr okkaya bir

batman, bazr yerlerde sekiz okkaya bir batman, bazr

yerlerde ise oniki okkaya bir batman denirmig. Tiicca-

rrn biri, batmantn oniki okka oldu$u uzak do$u illerin-

den birinde ytin, yapa$r, tiftik toplamrg. Bunlart lstan-

bul'a getirip satmak istemig.
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Satm alan triccar ile pazarhk ederken, "ben bunlarm

batmanrna gu kadar para verdim" demig.

Ti.iccar, batmant altr okka iizerinden hesap etmig ve

parasml vermeye kalkmrg. Tiiccar, "hayu batman iize-

rinden degil, sen benim paraml okka iizerinden hesap-

la" deyince toptanct:

"Canlm ne farkt var, her yerde okka dcjrt ytiz dirhem

de9il.mi?" demig.

Bu delim, gartlarrn de$igmesiyle sonuglarrn detig-

meyecef,ini anlatmak igin kullaniltr.

Her zamarl Pa7az Prlav Yemez

1 lnlsTfYANLAR, perhiz giinlerinde hayvani gtda ve

^fLhuyuuni yaSlar yemezler. Perhizde ve aynarozdaki

gile yerlerinde sadece mevsim sebzeleriyle nohut mer-

cimek, bulgur, piring pilavt, kuru iiziim, incir vesaire

gibi bitkisel maddeler yemeye izin vardr' Zengin bir

Hristiyan, komgusu olan Papaz Simon Efendiye yardtm

ederdi. P apannkanst uzun zamandrr @R hastas ry-

dr. Evde yemek yapacak ve qlay iglerine bakacak
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bagka kadrn olmadrgrndanpapaz gok zorluk gekiyordu.

Nihayet perhiz de gelip gatml$tl. Bereket versin zengin

komgusu onu daima kolluyordu. Hizmetgisi ile her giin
piring lApasr nohutlu pilav, bulgurlu pilav, mercimekli
pilav, tizi.im hogafr vesaire gcinderiyordu.

Perhizden grktrklarr zaman papa akgam yeme$ine

davet etti. Sofraya servis yapan saf hizmetEi krz, papa-

ztn, kuzu gevirmesine igtahla girigtigini gciriince hay-

retten, ytiksek sesle, "Aaa..." diye ba$rrdr. "Muhterem
peder, dinimizin yasak ettigi yemeklerden de yiyor.
Aman kimseler duymasrn" dedi. Ev sahibi, hizmetEi kr-
zrffit, "sus terbiyesiz, neden yemiyecekmig?"

Krz, "iyi ama ha;rvan etleri bize perhizde yasak, fa-
kat din adamlarrna her zaman yasak degil mi?"

"Ne mtinasebet kzrm, perhizden grktrk. Artrk muh-
terem peder de bizimle beraber her geyi yiyebilir. Her
t"::l papaz pilav yiyecek degil ya..." demig.

Bu deyim, hikdyesindeki durumun aksine, insanrn
girdigi her igten kazangh Erkmasrnrn mrimki.in olmadr-
grnr, bazen kazawp,bazan da kaybedebilece$ini anla-
tlr.
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inigi var, grkrgr var, veremem

A DAMIN glRl evinin ihtiyacr olan ruzu, oldukga

^{ \uzak olan tuzladan slrflnda tagryarak getirirmig.
Tuz guvallan gok a$r, !g|glj! yolu da hem yokug,

hem uzun olduf,undan adamcaSrz igin tuz getirmek
hayli yorucu bir igmig. Tuzun eve kadar ne zorluklarla
getirildiSini bilmeyen kansr, bu fuzu hig idareli kullan-
mazmr$. Kim isterse bol bol doldurur EIII,iglgmeyene
de tas tas glgderirmig. Evdeki tuz Eabuk biftigi iEin,
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adam gok srk t@gitmek zorunda kalrrmrg. Adam-

cagrz bakmrg oimayacak, bir giin kansrnt da tuzlaya

gotrirmtig. lkisi de birer guval tuz yiiklenerek yola gtk-

mrglar. Yol inigli gtktgh, yi.ik de a$rr oldu$u iEin, kadrn

gok zor ta;lyor, nefes nefese kahyormug. Binbir gtig-

liikle evlerine gelmigler. I(adrnca$rztn hentiz yorgunlu-

gu gegmeden miskin, komgulanndan birkagr kagtFtna

gelip tuz istemigler. Itadrn onlara goyle demig: {lnigi
var, grkrgr var, veremem. Benimkini veremem, koca-

mi::". de kan$mamt'J

Bu deyim, baEkasmm kazandrSr maltn deSerinin bi-

linmedigi, kendi gahgarak elde edilenlerin krymetli ol-

dugunu belirtmek iEin kullantlr.

.l
' l. ,gffirr* ?/lt''t
li -rA r! L,;t 

d
,fortbtr*t*"- '*""

z'z l- -'-

insan hAli kuq misAli

rl SKIDEN Uskiidar Karacaahmet'te bulunan'Miskin-
.Dt., Tekkesi'nde miskinlik hastahsrna yakalananlar

barmdrilrrmry.
Bu hastalar arastnda iki kigi varml$ ki, di.inyadan

elini aya$rnr gekmig derbeder kimselermig. Kaldrklart

odanrn iki ayn kcigesinde otururlarmrg. Bir gi.in otur-

duklan yerleri de$igtirmek istemigler. Her giin konugup

karar vermelerine ra$men bir ttirlii harekete gegemez-
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lermig. Sonunda aradan bir yrl gegmig ancak bunlar
yerlerini degigtirebilmigler. g<iyle bir derin nefes aldrk-
tan sonra miskinlerden biri, dif,erine.

"Eh! Insan hili kug misdli... Gegen yrl neredeydik,
bu yrl neredeyiz!"demig

Bu deyim, gok seyahat edenler igin kullanrlrr.

KabaSrn sahibi ran de{il

^rt ARIBAN bir dervigin kiilah eskimig, yrpranmr$.

Lfrcr'ilut,n r bir mezadr$a gidip gcimmiig, bagr aErk

gezmege baglamrg. Bagrnda sag olmadr$t igin gune$

vurdukga parrl-parrl parlarmrg. onu goren mtinasebet-

siz bir krilhanbeyi, arkastndan kogup bagrna bir tokat

agketmig ve "Ne gltzel kabak" demig. Dervig hig sesini

grkarmamq. Kiilhanbeyi bakmlg dervigten ses ctkmt-

yor, bir tane daha vuraylm dlye hamle yapmlg. Ancak
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vuracagl slrada ayagl srirgmrig, diigmiig ve dizi, sivri
bir taga garparak.krnlmrg. Bu kazanrn, yaptr$mm ceza-
st oldugunu anlayan krilhanbeyi, dervigten heldlhk di-
leyince, dervig demig ki:

"ogul, ben razrydrm; fakat ne yapayrm, kabak sahi-
,r r::olmadr; git, onunla heldllag.,'

i
Bu deyim, mazlumlarr Allah koiur minisrnda kulla-

nrlrr.

.1t*-tL'
Karardr kdz, ttikendi soz

A f,$AU OTURMASINA misafirliSe gidenler o kadar

I \Eok oturmuglar ki, mangaldaki ateg stinmtig, ko-

nugacak bir gey kalmamrg ve ev sahibinin de uykusu
gelmig. Bunun iizerine ev sahibi, gaka yollu: "Karardt

kciz, trikendi soz" demig. Yatma zamanlnm geldi$ini

belirten bu sozler gerekti$inde soylenir olmug. Birbirle-
riyle Eok samimi olanlar arastnda bu s<izlerin devamt

gciyle de gelebilir:
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"Karardl kciz, ttikendi sciz,

gidince siz, yatarrz biz."

Bu deyim, artrk sciyleyecek bir gey kalmad\ zaman
da ti.ikendi mdndsrnda kullanrhr.

Karaman'ln koyunu,
sonra grkar oyunu

ARAMANOGTU tvtehmet Bey'i ma$l0p ederek otlu
Mustafa'yr da esir alan Qelebi Sultan Mehmet,

Mustafa'ya sorar:

"sciyle bakahm blr daha Osmanlt'lara silah gekecek

misin, onlara kargr diigmanhk edecek misin?"

IGramano$lu ellnl kalblnln iizerine koyarak:

"Padigahtm, bu can bu tende kaldt$ muddetge bir
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daha boyle bir gey vaki olamaz, size yemin ederim,"
der.

Padigah da onu affeder. Huzurdan grktrktan sonra
cinceden koynuna soktugu grivercini grkarrp sahvere-
rek:

"igte bu can bu tenden Erktr ve yemin de gitti. Bizim
Osmano$ullarrna drigmanhsrmlz sonuna kadar devam
edecektir," demig...

Bu deyim, bir igin altmdan zamanla neler grkaca$r

bagrndan belli olmaz mdndsrnda kullanrlrr.

Keginin palamuda ettigini
palamut da kegiye eder

EISKIDEN, Ugak yorelerindeki palamur agacr orman-
L-rlannda keEi siiriileri otlarmrg. Stirtinrin iginde, inar-

Et, gevik ve huysuz bir kegi varmlg. Bodurca bir pala-
mut agaclna musallat olmug. Grinlerce onun yaprakla-
nnr, filizlerini kemirmig.

Zavalh agaE, giiniin birinde kurumaya ytiz tutmug.
Sonbahara do$ru, oduncular gelmigler. Kurudugunu
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gcirtip, geng agacr baltalamrglar. Koktiniin gevresinde

sekiz-on kadar bilek kahnhsrnda geng siirgtinler Bun-
larr da meyilli olarak budamrglar.

Kegi, yine gelmig, ancak palamudu bu halde gonin-
ce, hevesi boguna gitmig. Bagka bir palamut bulmak
iEin oralarda srgrarken, yeni kesilen stirgiinlerden biri,
karnrna saplanmrg. Ne yaptrysa kendini kurtaramamry,
palamudun dibinde cilmrig.

Kegiyi arumayagrkan goban, kegisini o durumda bu-
Iunca, kendi kendine mrrildanmrg:

"Ben ne yapayrm? Drinyanrn igi cidtinEttir. Keginin
palamuda ettitini, palamut da keEiye etmig, cidegmig-

ler. "
aoa

Bu deyim, kimsenin hakkr kimsede kalmaz, eden

bulur mdndsmda kullanrlrr.

Kel baga gimgir tarak

dlMSlR sozctJGu, Farsqa olup, krhg anlamrna gelir'

)o.yitae kullanrlan gimgir stizrinun ash gok sert ve

diyanrkh olduf,undan, tarak, cefvel vb. yaprmrnda kul-

lanrlan "gimgir" alacrndan gelmektedir.

Eskiden, zengin bir aile, knlannt gelln ediyorlarmtg'

oslan evine, 6det olduSu izete, bohga bohqa hediyeler

gitmiE. Kayrnvalide, ikigtiriimce vqgttllere, ya$ ve aile

is ind eki d u ru mlan n a gorElifi giritrFT'a p I a nt ah, fi I -

\
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digi ve gimgir taraklar, diger armaganlarla birlikte veril-
mis.

Krigiik elti o yakrnlarda, agr ve aregli bir hastahk
geEirdiginden, saElan dcikrilmtig, ancak baqcirtrisrinrin
altrnda durumunu gizliyormug. Aile igindekilerden
bagka kimsenin, kadrncagrzrn kelliginden haberi yok_
mu$.

Kendisine verile verile bir gimgir tarak verilmesi,
ktigiik eltinin canlnl gok srkmrg, kelligini unutup, ar_
ma$anlan getiren kadrna szlanmry

"Herkese altrn, giimtig tarak, bana da gimgir oyle
mi? Yeni gelin, daha bu eve adrmrnr atmadan benimle
u$ragmaya bagladr..."

O$lan anasl, gelinin bu hareketinden ut.anmrg ve
rizrintri duymug. O krzgrnhkla Erkrgmrg:

"Seninki gibi kel baga, gimgir tarak gok bile', deyi_

".r:r.t

Bu deyim, yoksul, ya da durumu kdtri bir kiginin,
vaziyetine uymayan, pahah, gereksiz geyler almaya
kalkmasrnda, kullanrlrr.

Ko desinler, Alabag
yar yolunda telef olmug

al A$INDAKI ala renkten dolayr adrna Alabag denen

Dni, kcipek yaglanmrg. Sahipleri Alabag'a, digi kci-

peklerin peginden kogma artrk, diSerleri seni pargalar,

diye nasihat edilince, gciyle sriylenirmig: "Ko desinler,

"":.1t 
yar yolunda telef olmug!"

Bu deyim, insanrn bile bile elde edemeyecegi bir ge-

yin ardrndan kogugturmasrnl ifade etmek igin kullanr-
lrr.
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I Kos dinlemig deve gibi

14 EHrnR TAKIMLARINDA Tabl ve Kcis denilen bir
lVIEegit davul vardr ki, bunlar gok briyiik ve agrrdrr.
Diger davullar gibi agag kasnak tizerine gerilmig olma-
yrp btiyrik ve agrzgemberleri genig su kriplerine b'enze-
yen ve Ecimlekhanelerde <izel olarak yaprlan gdvdeler
izerine gerilmigtir.

Yriniyriglerde at ve deve srtmda tagrnrlar. Sesleri
gok grirdrir.

I,OEN N'YE

Vaktiyle, Osmanh ordusunda senelerce Mehter Ta-

krmlannm krjslerini tagryarak ihtiyarlamrg bir deve, ar-

ttk azad edilmig.

Grirdnsri hizmete mrikafat olarak boynuna bir Fer-

man asilrp, bu devenin istedigi baS ve bahgeye girip
grkmakta serbest olduf,u ve buna engel olanlann yahut
bu deveye dokunanlarm biiyiik ceza gorecekleri ahali-
ye duyurulmug.

Fermanh deve, bir gtin fakir bir adamcagzm bosta-

nrna girmig. Bostan sahibi korkusundan bir gey diye-
memig. Fakat kimse duymadan deveyr rirkiinip kagrra-

bilmek igin eline aldrg kiignk bir detnekle tencere ka-
patrna yava$ yavag vurup tngrrdatmaya baglamry.

Deve hig orah bile olmam6. Bostan sahibi sagmt ba-
grnr yolmug, yerlere Ecimelerek kimseye goninmeden

devenin yakrnlanna sokulup, tencere kapaSrnr biraz
daha kuwetlice trngrdatrmry.

Bu hdli gciren bostan komgusu uzaktan seslenmig:

"Yahu komgu, beyhude ugagma. o deve yrllarca

kcis dinlemig, senin tencere kapa$rntn tmgrtrcl ona vtz

t ti:." demig.

Bu deyim, vurdum duymaz, kaygtstz, soSuk kanh

insanlar igin kullanilr.
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LAfrnr olsun edek

I

a; lvaveT BU YA, tilkinin biri evlenmek istemig.

.f\, "Neyle evleneceksin? " diye sormuglar.

Tilki de:

"Evlenemeyecefimi ben de biliyorum ama, bari ldfr-

nr olsun edek (edelim) " demig.

Bu deyim, istenildi$i halde ulagrlamayan bir geyin

hig olmazsa soztinti edelim mdndstnda kullanrhr.

Maymun gozunu aqtt

A DAMIN BlRiSlNiN maymunu varmlg. Giindtizleri

Atu maymunu gar$lya gcitiirur, kendisi namaza fi-

lan giderken diikkanrna bekEi olarak brakrrmtg.

Bir grin maymun dtikkanr beklerken agrkgoz bir hrr-

stz gelmig, maymunun kargtstna gegip esnemeye ve

uyuklamaya baglamrg. TaklitEi maymun da esnerken

esnerken uyumug. Htrstz, Eg@gggdgki paralart ve

yukte hafif, pahadp a$rr ne bulduysa Eahp kaEmtg..--__-
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Diikkan sahibi camiden gelmig, durumu anlaymca
maymunu bir gtizel hrrpalamrg. Hayvanrn canr iyice
yandrgmdan bu acryr unutmamlg. Birkag gtin sonra ay_
nr hrsz yine gelmig. Maymunun kargrsrna gegip esner_
ken ve onu uyutmaya gahgrrken, maymun sa$ elinin
igaret parmagrla, sa! glzijnrin alt kapafrnr agagrya
dotru gekerek:

"Pigggt, Pigggt" yapm$,
Bu hareketi g<iren hrsu, hayretten dona kalmrg ve

kendi kendine:
"Maymun g<iztinti agml$ artrk, uyutamayaca$rm.

Banalurada ekmek yok," diyerek gekip gitmig.

Bu deyim, gegmig bir olaydan ders ahndrfr mind-
smda kullanrlrr.

I
Nasib ise gelir Hint'ten, Yemen'den

ZAK YOLA GIDECEK olan bir kervancr bir grin,

Semerkant gehrinin tinlti semer ustalarrndan biri-
nin diikkanrna gider. Usta namaz kilmak rizere camiye

gittiginden, dtikkanda geng bir grrak bulunmaktadrr.

Keryancr, uzak yola da gidecegini, develerinden birinin
semersiz oldu$unu, kaga olursa olsun, hemen iyi bir
semer istedigini anlatrr.
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Semerci grraf,r, hazlrrdayapilmrg iyi bir semer bulun-
madr$rnr, siparig tizerine kervancrya semer yapabile-

ceklerini sciyler.

Gelgelelim kervancmm igi aceledir. Adam bu srrada,

diikkann tavanrnda asrh eski bir semeri gcinir ve eski

de olsa, semeri yenisinin fiyatrna satm alaca$rnr, gtin-

ku devenin bog gitmesini istemedigini sciyler.

Qrak, kdrh bir satrg yaptrgrnr drigiinerek, eski seme-

ri kervancrya verir.

Gelgelelim, gcigsrinii kabartarak anlattrgr bu ahg ve-

rig, yagh ustayl hig sevindirmez. Me$er adamca$rz, krk
yrldrr kazandr$r paralardan arttrrdrklannr, bu eski se-

merin iginde saklarmrg.

Zavalh grrak, gok i.izi.ilur. Semeri aramak igin yolla-

ra dtiger. Ustanrn:

"O$ul gel gitme bqthude, Semerkant'a, Buharaya.
Bulur elbet seni bir gtin, nasip arala arqya,"

demesine aldrrmaz, semerin arkasmdan bir kag ay

dolagrr, sonunda bulamadan geri dciner.

Ustasr, grra$rn geldi$ine sevinir, onu teselli eder ve

gunlarr sciyler:

"Nastp ise, gelir Htnt'ten, Yemen'den.

Nasip de{il ise, ne gelir elden?"

Altt ay kadar sonra, bir grin kervancr diikkana gelir.

Qrrak, adamr hemen tanrr. Ustasma da sciyler. Kervan-

cr der ki:

I'OEN N'YE

"o$lum, bu semeri senden ahp gittim ama, akltma

takrldr, ustasmln haberi olmadan gocuk bunu sattt. Ya

ustasr gelince krzar, darrlrrsa? diye iiziildtim' Altn se-

meri aynen geri veriyorum, bana yeni bir semer yapln."

Bu deyim, herkes nasibinde olanr yer. Kimsenin na-

sibi kimseye gitmez mindsmda kullanrlr.
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OcaSma incir dikmek

fructn nGacl baykug gibidir. Viranelikleri, yrkrk du-

Lvarlar arasmr, eski bina ve camilerin damlnt, tepesi-

ni, bazanda bir harabenin oca$rnr gok sever.

Oralarda kendi kendine yetigir.

Qok zalim derebeylerinden birisi, bahgesini temizle-

tirken, incir a$aglarrnr sciktiiriip attlnyormug. Bunu gci-

ren bir dervig:
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"Sakln s<jktiirme, birinin oca$ma dikmek igin sana

ldzrm olur..." demig.

Bu deyim, incir gibi mtibarek bir meyvenin srrf ha-

rabelerde, viranelerde kcik salmayt sevmesinden dolayr

yrktn, iflas ettirdin, batrdrn gibi mdndlan ifade etmek

igin kullanilr.

EYLERDEN BiRiNtN uga$r hacca gider' Donerken

tlefendisine uygun bir hediye almak ister' uygun bir

gey bulamaz. Efendisinin ihtiyar oldu$unu diigiinerek'

"en iyisi kefenlik bez alaytm" der'

nediyesini efendisine sunmak igin kona$a gelir'

IGhYa:

"Beyi uyandramam sonra gel"' der' Hac'dan gelen

ugak:

6,t-
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"Mutlaka gcirmeliyim," der. ,,O,na 
hediye getirdim..,

Kahya, ne gedrdigini merak edip soran
"Kefenlik kumaE ardrm ipek," der. x.efen sciziine kr_zankahya, eski ugagr igeriye almak istemez. Tartrgma_

ya baglarlar. Gtinilhiye uyanan Bey, drganya grkar, cif_
ke ile ne oldu!.unu anlamak (in lrrahya,ya sorar.

tQhya:
"Efendim" der. ,,Eski uga$nrz size haccdan hediye

olarak kefenlik kumag getirmig. Ohir mrisrin cildiinir
mrisrin?"

a aaa

_ Bu defim, pek krzrlacak bir terslik kargrsrnda kahn_
drgr zaman kullanrlrr.

Posfu deldirmek

lR TlLKl, ormanda soluk soluga koguyormu$. Gd-

renler, "Nedir bu telagrn?" dlye sormuglar.

"Hig sormaym, avcilar siirek avma grkmrg. Bir kur-
du cinlerine katmrp kovahyorlar" demig.

Arkadaglan giilmtigler:
"lyi ama, bundan sana ne, sen kurt de$ilsin ki?" di-

yecek olmuglar:
"Kurt olmadr$rmr ben de biliyorum ama, ben kurt
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olmadr$rmr isbat edinceye kadar, postu deldiririm, post
eldengider..." diye sawnmug kendini.

Bu deyim, kavgada ya da sava$ta yara almak, vu-
rulmak anlamrnda kullanrlrr.

Suya goturuP susuz getirmek

rTENGiN vE BCIYIJK bir agiretin obastnda, geng ve

lzyakrgrklt, yoksul bir goban varml$. Agiret reisinin

kuma agrk olmug. Ktztn da gobanda gcinlii varmry ama

babast, onu zengin biri ile niganlamtg'

Bir gtin yoksul gobanla geng krzr kuytuda konugur-

ken grirenler, agiret reisine haber vermigler' Iki aqrk ya-

kalanmrg. Krzt gadtnna hapsetmig, gobana bir cezavet-

mek rizere obantn yaghlarr toplannrrglar.
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Akcakocalardan, gobana acryan biri, g<iyle bir teklif-
c-,t

te bulunmug:
"Bu goban bize, iginin ehli oldu$unu ispat etsin. Sti-

ri.istinti iki gnn susuz brrakahm. Ugtincii gnn sfutiyti
dereye gcittirstin ama su iEmeden geri gevirsin. Bunu

baganrsa, kur ona verelim" demig.

Bunun imkAnsz olduf,una inanan titekiler ve agiret

reisi, teklifi uygun bulmuElar. siiriiyri iki grin susuz

bekletmigler. UErincti grin oba halkr toplanarak gobant

izlemeye koyulmug.

I(avalrnr gala gala stiniyti dere kenanna kadar geti-

ren goban, suyun kryrsma gelince, tiyle igli Ealmaya
baglamrg ki, sririintin bagr olan koyuna 6deta yalvarmry

* 
:::* 

geri dondurup obaya getirmig. Ktzt da almrg.

Bu deyim, bir kimseden daha akilh olmak, bagkala-

rrnr kolayca aldatabilecek kadar kurnaz kimseler iEin

kullanilu. SaEak altt kurudur,misafirin yoludur

D lR EVE gelen misafir, bir tiirlti kalkp gitmiyor:

D"Y"grur da gok yagryor" diye bahane ediyormug.

$akacr olan ev sahibi, misafire: "Sagak alfi kurudur,

misafirin yoludur" diyerek, yol gtistermig.

Bu deyim, gere$inden fazla uzayan geyler igin kul-

lanilrr.
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lezzetliolmamry. Padigah bir bagka sefer @vine
Ulag'ta konaklamrg. A$aya, ekmeklerin aynt nefasette

olmadrsrnr soyleyince aga: "Padigahtm, biz size sart

bugdaylarr verdik, sarr gelinleri vermedik!" demig'

Bu tarihi olay, zamanla bir yiyeceSin yaprhgrnda,

malzeme kadar, onu yapanlann da htinerlerinin oldu-

gunu belirtmek igin anlattlan bir deyim haline gelmig'

J San bugdaylan verdik,
\ san gelinleri vermedik

qULTAN IV. Murat, Ba$dat seferine giderken, si-
r-lvas'tan gegmig ve Ulag Sgpd. de konaklamrg.
onu misafir eden aganrn eviilde yaprlan ekmeklerin
grizel ve lezzetli olduklannr gcirerek, Eok be$enmig.
Aga da Padigaha, ekmeklerin yaprldrgr buSdaylardan
guvallarla vermig. Padigaha yaprlan ekmekler, aynr
bu$daydan yaprldrgr halde, aSanrn evindekiler kadar
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Hrilyalara daldr$r strada caddeden gegmekte olan

kervandaki develerden birisi, kenardan ytirtirken, aya-

grnr kciriin kuca$rna basmry.

Kcir, heyecanla sevinmig. Devenin yumugak aya$tnt

taze ekmek sanmt$. Tam umdu$um gibi, nasibim gel-

di, diyerek sarrhp kucaklamtg.

Deve ayaSrnr gekmek istedikge o brakmaz ve hem

de,, "ekme$imi almayrn, ciltiriim de vermem," diye ba-

Srrrmrg. Nihayet deve krzmtg, aya$mt kuwetle kortin

ellerinden kurtanp, suratlna bir tekme sawrmu$.
r, hem aS-

lar, hemfle, "ekme$imi aldrlar kagtrlar" diye ba$rnrm6.

Etrafrna toplananlar, kdre, "sus" demigler, "gamata

etme, sen ne ekme$i sayrkhyorsun? Yahu seni deve

,.0:.:. haberin yok..."

Bu deyim, hayalleri boga grkan insanlar igin kullanr-

lrr.Seni deve tepti

Tr 6R DILENcININ birisi iglek bir yolun kenanna

.Norur^ug, mendilini sermig, sadaka topluyormug.

Yahl!_ct$le olmug, karnr acrkmlg ama hayal kurmaya

baglamrg.

Aaaahhh demig, hayrr sahibinin birisi gelse de gciy-

le frnndan yeni grkmrg, taze taze ve yumugacrk bir ek-

mek verse ellerime, ben de, gu drikkanlardan birazazrk
isteyip karnrmr bir gilzel doyursam.
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Tavgan getirenin daysr

A DAMIN BiRl, yakaladrgr tavganr gehire, bir tanrdr_
I \grna hediye olarak getirmig. Tavganr pigirmigler,
yemigler. Bir kaE grin sonra bu eve bir misafir gelmig.
Misafire kim oldu$'unu sorduklannda, adam da; ,,Tav_

gan getirenin dayrsryrm" demig. Ona da ikram olarak,
tav$an kalmadrgr igin artan suyundan gorba yaprp igir_
t"t$l::ama bu durumdan da hig memnun olmamrglar.

Bu deyim, iki gey arasrndaki ilginin pek uzak oldu_
gunu anlatmak igin kullanrlrr.

o
Tuzsuz helva gibi ne sallantyorsun?

ELININ BiRi helva yapacakmrg, daha once hig hel-

va yapmadr$r igin de, igine tuz koyup koymayaca-

grnr bilememig. Kime sorsam diye dtigtinmiig, aytplar-

lar diye bagka kadrnlara da soramamrg. Bakmrg ki Eok

yagh bir adam, titriyerek, sallanarak yi.irtiyor. "Dede

dede, tuzsuz helva gibi ne sallantyorsun?" diye sor-

mug. Yagh adam, gelinin bu sorudan asil maksadrnt

anlamry ve "klzlm, kptm, helvaya tuz konmaz!" demig.
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aaa

Bu deyim, yagh ve ayakta duramayan hasta kimse-

ler iein soylenir.



Vermeyince Mabud
ne yapsrn Mahmud

^aUsnrclZittcl RstRpA, Sultan I. Mahmut Devrinde

Ljurtuaur'da yagamrg, hatta rivayete gore onun adr

da Mahmut olan bir adam varmlg. Bu bigare, talihsizli-

fi ile <iyle tin yapmtg ki, adrna "Trkandr Baba" derler-

mi$.

Hallaghk yapar, yorgan, yastrk da dikermig. Karnr

acrkrnca gahprr, canr istemezse grinlerce yatarmrg. Fa-
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kat o kadar kmmeti bagh bir adammrg ki, daha gocuk-

lugunda bile, babasr eline testiyi verip ge$meye gcinder-

se, tam dolduracagr srrada bir kurbaSa gelir, gegmenin

liilesini trkarmry. Yahut bir aksilik olur, sular kesilir-
mig. Qaresiz boynunu biikerek, elinde bog testi ile eve

dciner:

"Trkandr baba" dermig.

Frrrna ekmek almaSa gitse, Frnncr:
"Ah, Mahmut geg kaldrn. En son ekmegi gimdi bir

dakika ewel, gu giden mtigteriye verdim, sen bir saat
sonra gel deyince, yine boynu bnkfk eve d<iner, baba-

srI1il:

"Ti.ikendi baba" dermig.

Zavalh babasr, otlunun bu kara bahtrna gok riztiltir-
mrig. Onun'trkandr baba' ve'ttikendi baba' s<izlerinden
artrk usang getirmig ve sonunda kahrrndan <ilmrig.

Bizim Mahmud'un kadersizligi halk arasnda dillere
destan olmug. Grinegli bir havada krr gezintisine grksa,

gakrr gakrr yagmur yagar. Evlenme$e kalksa, nikahrnr
kryacak imam o gece bir hiddete kaprhp, kendi kansrnr
bogarmrg.

Ne var ki, Trkandr Baba'nrn bu k<itri gansr etrafrna

zarar veren bir ug.ursuzluk degilmig. Kimsenin hikme-
tini bilemeyecegi gridtik krsmetinin ziyanr, hep kendi
gahsmr etkiler, kimseye fenahgr dokunmazmrg. Halk
iginde o kadar meghur olmug ki, onun kader ve krsme-

tine ait gtihing hikayeler, devrin Padigahr I. Mah-
mud'un kula$rna kadar ulagmrg.

V'DEN Z'YE

Padigah, Uskiidar'daki Trkandr Baba'yt merak ede-

rek, bir gtin yanrna ldlAsrnr alrr, ktyafet defigtirerek'

onu gcirmek igin Uskiidar'a gider. Maksadt, bu garip

adamm bahtrnr giildtirmek ve kalkrndrrmaktr'

Hallai; diikkanrna varlp, kendisiyle konugur' Bu

adamtn saf gcinlii ve cilveli kaderi padigahrn hoguna gi-

der. I gittiklerinin do$rulu$un a bizzat goriip inanr'

Diigtintir, ta$mlr, "$u garibi acaba nasrl sevindirebi-

lirim?" der.

Aynt zamanda yaprlacak yardrmrn, kendisi taraftn-

dan ihsan edildi$ini sezdirmemek ister' Bir Htztr inaye-

ti gibi gtistermek, zavalhyr minnet alttna sokup utan-

drmadan gad eYlemek diler.

"Tiz bir tepsi baklava yapilsrn ve baklavarun her

samsast (dilimi) altrna birer tane altun yerlegtirilsin"

diye, emreder.

Baklava hazrlanr, giiya Usktidar semtindeki bir

zenginin kona$rndan hediye geliyormug gibi, bir tabla-

kir ile dtikkana gonderilir.

Fakat bu arada, altmlarr bulunca, Trkandr Baba'ntn

nasil sevineceSini o$renmek iEin, dtikkanl ve ya$aylg

tarzr goz altrnda tutulur.

Baklava tepsisine yutkuna yutkuna bakan talihsiz

adam, onu yeme$e ktyamaz. "Bunu yemek bana gerek-

mez. ESer satarsam, kazanaca{rm para ile iig be9 egya

alrlm" diye, dtigiiniir ve o srada diikkana gelen bir

miigterisine satar.

Padigah, bu habere gok tiziiliir'
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Bir kag hafta sonra, biiyiik ve kapakh bir sahan

iginde, nar gibi krzarmq bir tavuk gcinderir. Nefis pi-
lavlarm iistiinde keyifle yatan tavugun karnr, altrnla
doludur. Trkandr Baba sahanr alrr, drikkanrn rafina ko-
yar. Biraz sonra karnr acrkmca yiyecektir. Lakin Trkan-

dr Baba'nm dtikkan komgusu olan bir kurnaz, tesadri-

fen bu tavugu gcinir, agzr sulanrr. Kendisine satmasr

igin cazip teklifler yapar; "Sen fakir bir adamsm. Bu ta-
vuk seni bir cifrin doyurur ama, ondan sonra yine ag-

srn, halbuki benim sana verecegim para ile bir hafta
karnrnr do5rurursun.." diye, onu kandrrp tavuf,u elin-
den alrr ve bog sahanr geri getirir.

Bu durumu haber alan Sultan Mahmut, cifkesinden

kriplere biner ve; "Qa$mn gu adamr" diye, emir verir.
Trkandr Baba neye ugradrsrnr $a$mr. Bir kabahat

igledim sanarak tiril tiril titrer. Korkudan yarr baygrn

bir halde, apar topar padigahrn huzuruna grkarrlrr.

Sultan ona griler ytizle hitabeder ve korkmamaslnt

s<iyleyerek, olup bitenleri anlatr. Trkandr Baba hayret-
ler iginde kalarak, Padigahrn <jnrinde, hem aglar hem de

dua ve gtikrirler eder.

"Bu boyle olmayacak" der. Sultan Mahmut.

"Seni gimdi bir yokugun bagrna gcittirece$im, eline

bir gember verecekler. O gemberi hrzla yokug agaSr yu-
varlayacaksrn. Qember nerede durursa, yokug bagrndan

durdu$un yere kadar olan araziyi, etrafindaki binalar-
la birlikte sana verece$im" diye, izah eder.

Padigah, maiyetindekiler ve heyecan igindeki Trkan-

V'DEN Z'YE

dr Baba, Topkapr Sarayt'ndan Saltanat arabalanyla

Mercan yokugunun bagrna gelirler' Haberi duyan halk

etrafa toplanrr. Muazzambir merakh ontinde' Trkandr

Baba,nrn eline kalbur kasnaf,tndan yaprlmrg biiyiik ve

ince bir gember verirler.

Padigah:

"Haydi bakahm Mahmut, firlat 9u gemberi' kr $ey-

tanrn baca$nt" diYe emreder'

Zavalh o kadar $a$ktn ve telaghdrr ki' gemberi tam

do$rultusunda firlatamaz, yana kagrrrr' Sekiz on argtn

gitiitten sonra yol kenarrndaki bir a$aca garparak'

layanrp geri doner ve ttkandtntn tam alntna hzla Ear-

par.

Uzun uzun "La havle, Ya sabur" Eeken Padigah ni-

hayet onu ahp saraya g6tiiriir ve hazineye sokar' Eline

kocaman bir kiirek verirler, yr$rn halindeki altrnlart

g<isteren Padigah:

"Haydi' der. "Daldtr 9u ktireBi' daldrnp dolduraca-

grn kiiiek ne kadar alttn alusa' hepsi senin olacak'"

En ilginE olay' iEte o strada cereyan eder' Trkandr

Baba, o tagkrnhkla ktiref,i ters daldrrrr ve geri gektiSi

zaman, kiiref,in kubbemsi strttnda ancak bir iki tane

findrk alttnt durmaktadtr'

Padigah haYretle igini geker ve:

"Vetmeyince Mabud, ne yapsln Mahmud"" der'

aaa

Bu deyim, Allah vermemigse' kulun elinden bir gey

gelmez mindsrnda kullanrlrr'
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Vur, fal<atdinle"'

l7UNANrRniHtsonmiladdanoncebeginciYtizyiltn
Y im yartstnda Yunan'lilarm lran'lilarla yaptrsr sa-

vaglara'Pers Savaglan' denilir'

Bunlartn en meqhurlart, 'Maraton Savagt' Serhasin

Seferi, Salamis Deniz Savagt, Plataia Savagt ve Mikade

Savagt' dtr.

MaratondaonbinYunanaskerininyiizbiniran'ltyt
yenmesi, iran Krah Dara'yt gok krzdrrmtgtt' Dara' Kii-

Etik Rsya'dan sonra Atina ile lsparta'yr da istilaya ka-

V'OEN Z'YE

rar vermig. Bu gaye igin beg yrl durmadan btiyiik hazt-
kklar yaptrrmrg. Yiizbinlerce insant silah altrna almtg,

on binlerce at tedarik ettirdi, ordulart igin bnytk <ilgii-

de malzeme ve erzak topladr. Fakat tam sefere baglaya-

cagr srrada <ildti.

Yerine gegen oflu Serhas, babasmtn projelerini ger-

Eeklegtirmeye karar vermig. Ug yrl daha bu hazrrhklara

devam etme gerefi duymug. Ordusunu gegirmek igin

Qanakkale BoSazt'nda, gemilerden meydana gelen

meghur kcipriintin yapilmasrnt emretmig.

Qanakkale'ye vardrklannda, giddetli bir ftrtrnantn

kciprtiyii yrkmrg oldu$unu gcirmrigler. Bu duruma son

derece knan kral, denizi otuz krrbag darbesiyle ceza-

landrrmrg. Mimarlarml astrrmlg, kcipruniin yeniden ku-
rulmasmt emretmiq.

Krsa zamanda koprii yaprlmrg. Ordu tam yedi grin

yedi gecede gegmesini tamamlayabilmig.

Bir hain tarafindan gosterilen kestirme bir gegit ile

Serhas'rn ordusu Tsalya'dan Yunanistan'a girmig.

Atina iggal edilmig. Fakat Atina'da bir kag ihtiyar-

dan bagka insan kalmamrgtr. $ehirde kimsecikler yok-

mug. Atina halkr, askerlerle birlikte gekilmigler.

Bu srada harbi idare eden Yunan'lt komutanlar, alt-

nacak tedbirler igin toplanmrg, ategli tartrgmalarla du-

rum degerlendirmesi yapryorlarmrg. Hepsinin de sinir-

leri bozuldu$u igin konugmalar gok sert ve giddetliy-

mig. Teomistokil adh bir komutan, ileri siirdri$u fikrin-

de giddetle rsrar ediyormug. Tartrgma had safhaya gir-
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mi$. Bu slrada Filo Bagkumandanr olan Isparta'h Euny-
biad, Teomistokil'i dayakla korkutunca, muhatabr bti-
yiik bir sogukkanhhkla gu cevabr vermig:

"Vur, fakat dinle..."
Bundan sonra goriiglerini ve fikirlerini o kadar sri-

krinet ve serin kanlilftla aEftlamrg, o kadar btiyrik bir
belagatla savunmu$ ki, dinliyenler derhal onun fikirle-
rini tereddritsriz kabullenmigler. Hazrrladrfr plan gere-

$ince meghur Salamis Deniz Savagr olmug. lran donan-

masr krsa zamanda korkung bir hezimete u$ramrg.

Perslerin Krah Serhas, gtimtigten bir taht 0zerinde

bir da$rn tepesinde, harbi seyrediyormug. Bu yenilgi
birdenbire maneviyatrnl sarsmr$. Emrinde btiyiik bir
donanma ve milyonluk ordu oldugu halde, savaga de-
''ou:...0"*.tip, geri dcinmeye karar vermig.

Bu deyim, adaletli bir hrikrim verebilmek iEin, kargr

tar af nda di nlen mes i gerektigi durumlarda kullanrlrr. Yag tahaya basmak

rrSKl DEVIRLERDE de ahgap evlerin ve konaklartn

.Dumumi temizlifi yaptltrken, tahtalar arap sabunu

ile ovulurmug. Boyle anlarda rslak tahtalar gok kaygan

olup, uzerinde aya$r kayrp dtigenler gok olurmug.

Sultan Hamit devrinde bir Gtircti Hasan FehmiPaga

varmrg. Hukuk akademisinde, di.inya hukuku dersi

okuturmug. Daha sonralart selanik ve So$ra'da valilik

de yapmrgtr. Bir gun konaSrnda temizlik yaprltyormug.
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Tahta merdivenlerden inerken, rslak basamaklarda

aya$r kayan Paga, dtigmtig. Birkag giin topallayarak

gezmig. Hukuk talebeleri birbirleriyle ftsildaparak: "Bi-
zim hoca, yag tahtaya basmtg" diye bu olayr alaya al-

*'ulil.

Bu deyim, aldatrlmak, kandrrrlmak mdndsrnda kul-
lanrlrr.

rm"n=__-51g?:''r\

, ,f(u*n (%* ti
.s i.4RR/-2.r"

k{!::;'Lia-"Jl

Yaya kaldrn Tatar A$ast

insaN VE E$YA tagrmacrh$rnrn posta tatarlan tan-
Ifindan siiri.ilen beygir arabalarryla yaprldr$r devirler-

de, yol iistiindeki han ve kervansaraylarda mola veri-

lirmig.

Bu mola srrasmda, yorgun atlar handa brakrltr ve

han ahmnda dinlenmig di$er atlar altnarak yola devam

edilirmig.
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lgte bciyle bir mola srrasmda, yemegini yeyip kahve-

sini igen Tatar A$asr etrafrndakilere o"rrinmeye bagla-

rrll$:

"Ben hayatmda hig yaya yririidtigrimti hanrlamryo-
rum. Kendimi bildim bileli hep at tistiinde, araba ris-
tiinde gezdim. Qok yerler grirdtim, Eok safalar siirdiim.
Zibidi ve gagkrn insanlar yaya yiiriir. Bu saltanatbize
ceddimizin yadigdrrdrr... " diye bcibiirlenirken, han kah-
vesine o bdlgenin emniyetinden sorumlu bir Krr Serda-

rr girmig.

Arkasrnda bir manga da Osmanh zaptiyesi olan Ser-

dar, azth bir egkiyayr takip ediyormug. Han ahrrrndaki
btifiin hayvanlara el koyup, gottirmiig.

Bir arahk, hancr ile Tatar ASasr itiraz edecek olmug-
lar ama, gok heyecanh ve asabi olan Kr Serdarr ikisini
de azarlamrg

Handa hig ige yarar hayvan kalmadrgrndan, bir ko-
nak citedeki hana bizzat kendisi yaya olarak gidip hay-
van getirmeye mecbur kalan Tatar Agasr, kahvenin ka-
prsrndan grkarken, yolcular arasrndaki bir dervig, Tata-
ra hitaben:

"igte gimdi yaya kaldrn Tatar Agasr. Bir daha brifik
l6f etme..." demig.

Bu deyim, artrk bagaramazsln, grivendiSin geyler

gtiriik grktr mdndsrnda kullanrhr.

Yuzune bak da oyle sut um

rpll-rclNlru BlRlNl YAKALAYIP gcittiren bir adama

I rastlayan arkadagt, "Ne yapacakstn?" diye sormug.

O da, "sa$maya gottirtiyorum" demig.

Arkadagr cevaben, "Ytiziine bak da, tiyle stit um"

u'T:u.'

Bu deyim, birinden yapamayacaSt, beceremeyecef,i

bir igin beklenmemesi durumunda anlatrlrr.
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Bu sciz cigrencilerin pek hoguna gitmig. Dillerine do-
lamrglar ve birbirlerine "egek murabbasr" diye takrlma-
ga baglamrglar.

Zamanla okul duvarlarmt agarak halk arasma da
yayrlan bu deyim, matematik bilgisi olmayan murabbar
(karesi) deyince sadece diirt kcigeli bir gekil hatrrlarna
gelen cahil kimselerin agnnda anlam degigtirmig,

Dcirt kcigeli egek demege baglamrglar.

Bu deyim, griniimiizde ise, bu hikdyenin tamamen
aksine alay etmek, azarlamakgayesinin drgrnda 'keyif-
li olmak, zevk almak, negelenmek' gibi durumlarr tarif
igin 'zevkten dcirt kcige oldun' geklinde kullanrlrr.

Zevkten dort koge olmak

1 930'LU YILLARDA, Bursa Lisesi'nde, Riyaziyeci

I ttet Osman diye otoriter bir oSretmen varmry. Onun

Maternatik derslerinden buttin <isrenciler korkarmry.

Blr gtin tahtaya kaldrrdr$l talebeye, kzarak:

"Kaltn kafalt, niye dersine gahgmadrn, egek murab-

bar..." dentig.

Hocantn dedisi "egek murabbat" egek kere eqek an-

lamrnda olup, ege$in kare'si demektir.
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Agrk atmak

A $ltt, koyunlarrn bileklerinden grkarrlan bir kemik
I \olup, bununla gocuklar gegitli oyunlar oynarlar.

Birinci Eocuk, yere bir agrk atar. Bu agrfin durugu

tespit edilir. Sonra sra ile gocuklar agrklarmr atarlar.

Atrlan aErgrn durugu, ilk atrlan agrgrn duruguna ben-

zerse, ilk atanrn agrklannr alu. Benzemezse kendi agr-

$mr verir. Bu oyundan ilhamla; "Herkesle agrk atrl-

maz.", "Onunla agrk atrlmaz.", "Benimle agrk ml att-
yorsun?" geklinde deyimler kullanrlmakadrr.
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Bagma Eorap ormek

llAglNA QORAP OrulEn demek, aya{a mahsus olan
L)gorabr kafasrna giydirmek, yani sevilmiyen bir
dtigmanr bag aga$r getirmek demektir. ,,Bagrna 

Eorap
<irmeye baglamak" da, drigmanr baE agagr getirebilmek
igin pldn hazrlamaktrr.

Bir Euval inciri berbat etmek

iNcln, FABRIKALARDA iglenirken, gtinik, arruah ve
Ihastahkh olanlar segilir, cins cins aynlrrmrg.

Bir torba incirin iginde bir iki tane kurtlu, grinik in_
cir kalacak olsa, onun hastah$r citeki sa$lamlara da ge_
germig.

Buradan ilhamla, kiigrik bir hatanrn pek gok gizel
Qeye zarar vermesi gibi durumlarda, bu deyim kul_
lanrlrr.

M E R.A K L r s r I q I N

Cuk oturmak

l-tOK SIK kullanrlan bu deyim, agrk oyunundan kay-

\rnaklanmaktadrr. oyunda atilan agrkm, istenilen ge-

kilde durmasrdr.
Halk arasrnda srasr gelen sciztin, tam yerinde sarf

edilmesine "cuk ofurdu" deyimi kullanrlrr.

Dut yemig bulbule donmek

E$E ve konugkanh$rnt yitirmek.

Dut mevsimi yani haziran ayr baglaynca, brilbril-

lerin susmasrndan esinlenerek sciylenmig bir deyimdir.

Dut yiyen brilbrillerin bagrrsaklarr bozulur ve bir
stire citemezler.
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Ekme$ini tagtan Erkarmak

TTKMEK PARASI kazanmak igin, herkes bir i9 ve

.Emeslek bulup gahgmaya mecburdur. Her mesle$in

kendine gore gtigltikleri ve tehlikeleri oldu$u gibi, bu

meslek ve sanatlar birbirleriyle mukayese edilirse, bir

krsmrnrn, otekilere nazaran daha kolay ve rahat oldu-

gu anlagrlrr.

Taggr ve mermerci esnaflnm, ekmek parastnt gok

zorlukla kazandrsrnr ifade etmek igin: Ekme$ini tagtan

grkarryor, tabiri kullanrlr.

Foyast meydana Erkmak

y UYUMCULAR yaptrklarr ytiziik, kiipe, gerdanhk

.f\u. sairede kullandrklan elmas parEalanntn arkast-

na foya denilen bir madde stlrerek, ayna gibi, rgrklart

daha Eok aksettirmesini saSlarlar.

Zamanlabu foya d<ikiiliir, buna foyasr grkmrg derler.

Hilekdr insanlartn yaptlgl sahtek6rhk ve yalanlarr

ortaya grktnca, buna benzeterek: Foyast meydana gtktt,

benzetmesi kullanrlrr.

MERAKLISI lclN

ig girazesinden Erkmak

frUZEtllNDEN, gr$rnndan grkmak anlamtndadrr.

Ucnlikitaplarrn kapa$a ba$lanan iki ucunda, ibri-
gimden oriilen ince gerite "giraze" denir. $iraze, kitabm

sayfalarmt cilde baglh tutar. $irazesi bozulan bir kitap

da, da$rlmaya baglar. Deyim, bu gerEe$e dayantr.

Razan kaldrrmak

A YAKLANMAK, topluca bagkaldrrmak. Yenigeri

Aocaklart bozulmaya baglayrnca, stk stk ayaklan-

malar olurdu. Ayaklanan yenigeriler, istanbul'da Sul-

tan Ahmet'teki At Meydant'na gittikleri vakit, yemek

kazanlarmr da beraberlerinde gciturmeyi ddet edinmig-

lerdi. Zamanla, yenigeri bagkaldrrmalarmtn adt da "ka-

zan kaldrrmak" oldu.
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OEYIM OYK0LERI ?

Murekkep yalamak

fiCnnrviM gormtig ktilfiirhi insan mdndsrnda kulla-
\.r/nrhr. "Miirekkep yalamak" ve ,,dirsek giirtitmek"
scizleri, hayatmrn onemli bir krsmrnr bilgi edinmek igin
gegiren, bu yolda emek veren, rjmtir triketen kimseler
igin kullanrlrr.

Eskiden, mrirekkeplerin iginde bezir isi bulunur_
mug. Yaprlan bir yanhghk, ancak yalamak suretile gi_
derilirmig. Yine eskiden, okuma-yazma bilenlerin say-
rsr pek az oldugundan, bir geyler yazabilecek kadar bil_
gili ve maharetli olan kimseler, el tisninde tutulurmug.
Bunlarrn, mrirekkep yalamrg olduklarr bile, tistiinltik
sayrlrrmrg.

Pot hrmak

OT KIRMAK, terzilerin igledigi bir hatadrr.
Sanatrnrn tam ehli olmayan terziler, kumagr keser_

ken hatah biEerler, dikerken de, kumagrn bir tarafr
uzun, bir tarafr krsa gelir, bu potlugu kaybetmek igin,
pile geklinde bigimsiz krrmalar yaparlar, buna ,pot krr-
mak'denir.

M€RAKLISI IQIN

T{iy dikmek

Kffi_ciDEN 
BIR l$1, btisbritrin kcitri bir duruma

Anadolu'nun bazr yerlerinde kurutulan tezeklerin

rizerine, gubuk veya tiiy dikilir. Tiiytin, yaprakh ucu te-

ze$e baffilrr. Ttiy[ bol olan yerlerde, bu ig igin tavuk

veya l<az tiiyleri kullanrhr. Bciylece, kuruyan tezekler

bir yerden diSerine kolayhkla ta$lnr.

Zlanadan Elkmak

IZAPILARIN AQILIP kapanmastnr sa$layan mente$e-

^[\y. "zrvana" denir. Zlana sozcii$ii, Tiirkge'ye

Farsga'dan geEmigtir.

Kapr, zrvanadan grktr$r zaman ayakta duramaz,

devrilir.
Kaprnrn zrvanadan Erktr$rnda ayakta duramaytgma

benzetilerek, bir kimseyi sinirlendirip, aglrl davrantg

gcistermesine sebep olma halinde'zlanadan gtkarma'

deyimi kullanrlrr.
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